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heroine with choice jewels (Nar.75:8-io). The hero hailed his beloved as a woman with rolling ornaments and as a woman with 'perfect ornaments' (Kali.59-14,24). A certain woman wearing impressive ornaments when she plunged into the deep pool and rose up, asked her husband to give her a bamboo for support (Pari.21:40-42).
2. Nul (Thread/string)
The minstrel suffering from poverty wore tattered rags wet with his sweat and stitched with different kinds of threads (Pom.79-81). The cake of noodles was in the dark pan looking like the roll of thread after the cake-sellers had seasoned it with the required ingredients (Peru.377-379).
4.  Tukil (Fine cloth)
The soft smooth arms of the heroine were like pillows covered by fine cloth (Kali.56:19).
5.  Porpaial (Golden armour)
The hero came riding his tall chariot, 'its deck, covered by a golden armour (Kum.345:1,2).
Ilalctil vattam - NuJpolac culntirukkum appam (A kind of cake like a ball of thread) In the dark pan lay in milk, the cake of noodles looking like a roll of thread, cooked with treacle and other ingredients by the cake-sellers. This was compared to the flowers of the kurukkatti in the young grove, lying in the small pits of water in the bright sand (Peru.377:879).
Ilaitnka! - llaipoti (Fine powder)
Some of the persons who bathed in the river Vaikai rubbed themselves with the fine soapnut powder to remove the oil smeared on their bodies
(Pari.10:91).
Ilanka^tlrakko - Oru talaivan (A Chieftain) He was the younger brother of the Kant*rakk5; when Peruntalaic Cattanar passed by the place where he and the younger Vicciko were together, the poet who embraced him, did not touch Viccikko; when he was asked the reason for this omission, he referred to the munificence of
the family of the younger Kantirakko and the miserliness of the other (Puram.isi).
Ilankirantaiyar - Pulavar (A poet)
Dr. U.Ve Ca. opines that this poet was perhaps called Ilankirantaiyar, to distinguish him from K^rantaiyar the author of Paripatal No.2. Kuruntokai 148 was written by Ilankirantaiyar in which he has finely compared the mouths of the golden bells adorning the pretty feet of the children of a rich house to frogs' mouths.
Dankiranar -Pulavar (A poet)
Sixteen poems of his are available to us; they are 3, 225, 239, 289, 299, 361, 371, 395, and 399 of Akanantiru: 116 of Kuruntokai; 3,62,113, 269 308 and 346 of Narrinal, He has finely portraye the Palai genre and the life of the hunters. Hence it may be considered that he belonged to the hunter's tribe; the delight given by the heroine is compared to the delight in successfully completing an endeavour (Nar.3). The melting of the mind is compared to the unbaked earthern pot dissolving in the heavy rains (Nar.308). Practices like women worshipping the crescent moon (Akam. 239) and counting the dates by marking on the wall (Akam.289) are mentioned by this poet. The warlike valour of Utiyaficeral is referred to in Narrinal 139.
Hankomanan - Kumananin tampi (Younger   brother of Lord Kumanan)
He seized the country of hisb rother who was a great and munificent patron. Not stopping with that, he thought of killing Kumanan. The poet Peruntalai Cattanar went to the forest and brought the sword of Kumanan and showed it to Ilahkumananwhich made him give up his enmity towards his brother. (Puram:i655)
Ilankocar - II ay a kocar   (The young kocars) The many young kocars with victorious   swords followed the words of advice of the great Marau their   chief, to establish the well-reputed    name by following righteous   paths   (Matu.771-774).